DICTIONARY

A new book, related to René Guénon, has been published. Jean-Marc Vivenza published "Le Dictionnaire de René Guénon," two years ago, at Le Mercure Dauphinois. Mr. Vivenza was interested, in the past, in subjects like Zen, Schuon and, of course, Guénon. The "Dictionary," which represents somehow the result of the author's mental processes
regarding Guénon's work, is disappointing. It seems rich, and it is not; it seems a "Guénon dictionary" and it is not: it is a "Vivenza dictionary," illustrating how the author comprehended, more or less, the truths transmitted by Guénon. In fact, the idea of "dictionary" and the idea of "Guénon" are incompatible. Who studied and understood Guénon's work, doesn't need this dictionary. Who studied and didn't really understand Guénon's work, he is not going to be helped out to understand, by this dictionary. And the one who didn't study Guénon, the dictionary will give him an erroneous view.
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